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The cardinal number one and the related no one are declined as follows:
“one”: masc. and neut. stem ȃν-; short-vowel fem. stem μʲ-

  masc. fem. neut.

sing. nom. εȥς μίʔ ἕν
gen. ȃνός μιʙς ȃνός
dat. ȃνί μιʚ ȃνί
acc. ἕνα μίʔν ἕν
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οὐδείς, no one, is a compound of οὐδέ and εȥς, sometimes found written separately. 
The accent of the compound is the same as that of simple εȥς except in the nomina-
tive singular masculine.

“no one”: masc. and neut. stem οὐδεν-; short-vowel fem. stem οὐδεμʲ-

  masc. fem. neut.

sing. nom. οὐδείς οὐδεμία οὐδέν
gen. οὐδενός οὐδεμιʙς οὐδενός
dat. οὐδενί οὐδεμιʚ οὐδενί
acc. οὐδένα οὐδεμίαν οὐδέν
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Exactly similar is the declension of μƫδείς, used in clauses and phrases that require 
the negative μƢ instead of οὐ. Plural forms are occasionally found (compare English 
nobodies): οὐδένες
�οὐδένων
�οὐδέƶι
�οὐδέναςź�μƫδένες
�μƫδένας.

The cardinal numeral two has the nom. and acc. δǀο; the gen. and dat. are either 
declined (δƸοʶν) or indeclinable (δǀο). It is used with both dual and plural nouns.

The cardinal numeral three is declined as follows:

  masc./fem. neut.

plur. nom. τρεʶς τρία
gen. τρι˒ν τρι˒ν
dat. τριƶί(ν) τριƶί(ν)
acc. τρεʶς τρία
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The cardinal four declines thus:

  masc./fem. neut.

plur. nom. τέτταρες τέτταρα
gen. τεττάρων τεττάρων
dat. τέτταρƶι(ν) τέτταρƶι(ν)
acc. τέτταρας τέτταρα
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3. Direct Reflexive Pronouns. A direct reflexive pronoun is one that refers back to 
the subject of its clause. Because of this relationship with the subject, the reflexive 
pronoun itself occurs only in the oblique (objective) cases, never in the nominative 
(subjective) case. The English reflexive pronouns are myself, ourselves, yourself, your-
selves, himself, herself, itself, themselves. (These are the same forms as those used as 
intensive pronouns in apposition to a noun or pronoun.)

Ex . She talks to herself out loud.
You should be ashamed of yourselves.

In Greek, what is translated into English as a reflexive action is sometimes expressed 
by the middle voice (Unit 11.1); for instance,

ȏƧεμόνα�αὐτɞν�εȣƯοντο.
They chose him as leader for themselves.

But Greek also has reflexive pronouns, and a reflexive action is often expressed with 
an active verb and a reflexive pronoun. The direct reflexive consists of the personal 
pronoun stem (or the full pronoun in the first and second person plural) strength-
ened by emphatic αὐτός.

first person: “myself, ourselves” second person: “yourself, yourselves”
  masc. fem. masc. fem.

sing. gen. ȂμαƸτο˅ ȂμαƸτʨς ƶεαƸτο˅ (ƶαƸτο )˅ ƶεαƸτʨς (ƶαƸτʨς)
dat. ȂμαƸτ˓ ȂμαƸτʩ ƶεαƸτ˓ (ƶαƸτ )˓ ƶεαƸτʩ (ƶαƸτʩ)
acc. ȂμαƸτόν ȂμαƸτƢν ƶεαƸτόν (ƶαƸτόν) ƶεαƸτƢν (ƶαƸτƢν)

plur. gen. ȏμ˒ν�αὐτ˒ν ȏμ˒ν�αὐτ˒ν Ȼμ˒ν�αὐτ˒ν Ȼμ˒ν�αὐτ˒ν
dat. ȏμʶν�αὐτοʶς ȏμʶν�αὐταʶς Ȼμʶν�αὐτοʶς Ȼμʶν�αὐταʶς
acc. ȏμʙς�αὐτοǀς ȏμʙς�αὐτάς Ȼμʙς�αὐτοǀς Ȼμʙς�αὐτάς
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third person: “himself, herself, itself; themselves”
  masc. fem. neut.

sing. gen. ȃαƸτο˅ (αȻτο )˅ ȃαƸτʨς (αȻτʨς) ȃαƸτο˅ (αȻτο )˅
dat. ȃαƸτ˓ (αȻτ )˓ ȃαƸτʩ (αȻτʩ) ȃαƸτ˓ (αȻτ )˓
acc. ȃαƸτόν (αȻτόν) ȃαƸτƢν (αȻτƢν) ȃαƸτό (αȻτό)

plur. gen. ȃαƸτ˒ν (αȻτ˒ν) ȃαƸτ˒ν (αȻτ˒ν) ȃαƸτ˒ν (αȻτ˒ν)
dat. ȃαƸτοʶς (αȻτοʶς) ȃαƸταʶς (αȻταʶς) ȃαƸτοʶς (αȻτοʶς)
acc. ȃαƸτοǀς (αȻτοǀς) ȃαƸτάς (αȻτάς) ȃαƸτά (αȻτά)
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